| 1. Ha3us n agjpeca n3Bo3nuKa/Name and address of exporter

2. DPATOCAHUTAPHU CEPTUOUKAT 3A PE-EKCIIOPT
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT

000000

Bpoj/No: RS/R

Opurnnan/Original

| 3. TIpujaBibeHn Ha3uB 1 afgpeca npumaona/Declared name and address of consignee

i

4. Cyx06a 3a 3amuty 6uba Penyonmke Cpouje
Plant Protection Organization of the Republic of Serbia
Cry>x6m 3a 3amTury 6umba/to Plant Protection Organization of

5. Mecro nopexkia/Place of origin

| 6. IIpnjaBiero cpepcto npesosa/Declared means of conveyance

| 7. IlpujaBbeHo MecTo yBo3a/Declared point of entry

PEIIYBJIUKA CPBAJA
MUHACTapCTBO NOBOIPUBPEIE
1 3AIITUTE KUBOTHE CPEANHE
Ynpasa 3a 3alITHTY Ouba
REPUBLIC OF SERBIA
Ministry of Agriculture

and Environmental Protection
Plant Protection Directorate

| 8. Kapakrepucriuure o3HaKke: 6poj H ONUC NaKOBaha, HA3WB IIPOU3BOJA H OOTAaHUYKA HA3HUB OHIba
| Distinguishing marks: number and description of packages; name of produce and botanical name of plants

9. IlpujaBbena konuynHa/Quantity declared

10. OBum ce noTBpbyje ma cy HaBefeHe OuIbKe, OMIBHEM NPOM3BOAHM WM [APYIH
| mponucanu o6jexTn ysesenu y Peny6mnky CpGujy (YroBOpHa CTpaHa peekcrnopra)
| u3 =oC 0
| purocanuTapuu ceprucuxaT Op.
| oBepena kommja [ mpmmoskena oBoM cepTucbukary; aa cy ynakosanu [ npenako-
|Banm OO0 y opurmmanny [0 nHoBy [0 ambanaxky; ga Ha OCHOBY opnrnHanHorﬁp'
| burocarnTapror cepruchnkara [ n gomynckor npernega [ ce ematpa 1

| ckmmagy ca BaxkehuM (puTOCAaHETADHUM 3aXTEBUMA YTOBOPHE CTPAHE YBO

|y Toky cknamumrera y PemyGmunu Cp6uju (yroBopHa crpan pTa)
HOIINIbKA HUje OMa H37I03KEeHa OMACHOCTH Off 3apa3e Wi HH(EKII

(yroBopra cTpaHa mopekia), Ipu 4eMmy HX je MpaTHo
uynjn je (*) opuruxan [

* Ymucatn kperuh y ofrosapajyhe [ nome

10. This is to cemfy that the plants, plant products or other regulated articles |
described herein u@azk@gmported into Republic of Serbia (contracting party of |
re-export) fr ;‘ e (contracting party of origin), covered by
phytosan rg%eﬁl“ﬁﬁcate No. *original [ certified true
¢ which is attached to this certificate; that they are packed [J
'O in original [0 new O containers; that based on the original
ytosanitary certificate [ and additional inspection [ they are considered
to conform with the current phytosanitary requirements of the importing
contracting party and that during storage in Republic of Serbia (contracting
party of re-export) the consignment has not been subjected to the risk of ||
infestation or infection.

* Insert tick in appropriate [J box.

11. JonyHcka usjaBa/Additional declaration

12. TTocrynaxk/Treatment

‘ 13, CpC}ICTBO (akTHBHA MaTepHja)

TIOCTYIIAK JESMH®ECTAIIUIE W/NIIV JE3UHOEKIIUIE/
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

14. Tpajame u Temueparypa/

Chemical (Active ingredient) Duration and temperature

15. Konnenrpanuja/Concentration

16. JaTym/Date

17. Jonyncka nrchopmanmja/Additional information

Hme u nornuc opnamhesor auna/
Name and signature of authorized officer

18. Mecto uznaBama/Place of issue

Harym/Date:

»
Ieuar oprannsanuje

(Stamp of Organization)

MunucTapeTBO NOBONPUBPEE W 3aMITHTE XKUBOTHE cpefuHe Penybnuke CpOuje 1 HeroBn CIyKOSHWIN WIH MPEJCTABHAIN HE CHOCE HMKAaKBY (DMHAHCHjCKY
OArOBOPHOCT y Be3u ca oBuM cepTucukaTom./No financial liability with respect to this certificate shall attach to Ministry of Agriculture and Environmental Protection
of the Republic of Serbia or to any of its officers or representatives.




FRANCAIS

1. Nom et adresse de l'exportateur

2. CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE DE RE-EXPORTATION

3. Nom et adresse déclarés du destinataire

4. Organisation de la protection des végétaux de République de Sérbie 4 (aux)
Organisation(s) de la protection des végétaux de

5. Lieu d'origine

6. Moyen de transport déclaré

7. Point d'entrée déclaré

8. Marques des colis: nombre et nature des colis; nom des produits; nom
botanique des végétaux

9. Quantité déclaré

10. I est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles
réglementés décrits ci-dessus ont été importés en République de Sérbie (partie
contractante de réexportation) en provenance de (partie contractante
d'origine) et ont fait l'objet du Certificat phytosanitarie N° dont *
l'original [J la copie authentifiée [J est annexé(e) au présent certificat; qu'ils
sont emballés [ re-emballés [ dans les emballages initiaux [ dans de
nouveaux emballages [; que d'aprés le Certificat phytosanitaire original [ et
une inspection supplémentaire [J, ils sont jugés conformes aux exigences
phytosanitaires en vigueur de la partie contractante importatrice, et qu'au cours
de l'emmagasinage en République de Sérbie (partie contractante de réexporta-
tion) I'envoi n'a pas été¢ exposé au risque d'infestation ou d'infection.

* Mettre une croix dans la case [ appropriée.

11. Déclaration supplémentaire

TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION
12. Traitement

13. Produit -chimique (matiére active)

14. Durée et temperature

15. Concentration

16. Date

17. Renseignements complémentaires

18. Lieu de délivrance

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé
(Cachet de 1'organisation)

Le présent certificat n'entraine aucune responsabilité financiére pour Ministére
de I'Agriculture et de I'Environnement République de Sérbie ni pour aucun de
ses agents ou représentants.

DEUTSCH

1. Name und Anschrift des Absenders

2. PELANZENGESUNDHEITSZEUGNIS FUR DIE WIEDERAUSFUHR

3. Angegebener Name und Anschrift des Empfingers

4. Pflanzenschutzdienst von Republik Serbien an Pflanzenschutzdienst(e) von
5. Ursprungsort

. Angegebenes Transportmittel

. Angegebener Grenziibertrittsort

. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstiicke; Name des
Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen

9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt, daB die oben beschreibenen Pflanzen, Pflanzener-
zeugnisse oder sonstigen geregelten Gegenstinde aus (Ursprungs-
vertragspartei) nach Serbien (Weiterversendevertragspartei) eingefiihrt worden
sind und daf ihnen das Pflanzengesundheitszeugnis N° dessen * Original
O beglaubigte Kopie [1 als Anlage diesem Zeugnis beigefiigt ist; daB sie
verpack [J umgepackt [0 worden sind, in ihren urspriinglichen [J in neuen [
Behiiltnissen; daf} auf Grund des urspriinglichen Pflanzengesundheitszeugnisses
[0 und einer zusitzlichen Untersuchung [J die obengenannten Pflanzen, oder
Pflanzenerzeugnisse als den geltenden Pflanzenschutzvorschriften des Bestim-
mungslandes oder der importierenden Vertragspartei entsprechend befunden
worden sind und wihrend ihrer Einlagerung in Serbien (Weiterversendevertrag-
spartei) keiner Gefahr eines Befalls oder einer Infizierung ausgesetzt waren.

* Zutreffendes jeweils ankreuzen.

11. Zusitzliche Erkldrung

[ < BEN (e

BEHANDLUNG ZUR ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFEKTION
12. Behandlung

13. Chemikalie (Wirkstoff)

14. Dauer und Temperatur

15. Konzentration

16. Datum

17. Zusitzliche informationen

18. Ausstellungsort

Datum

Name und Unterschrift des Kontrollorgans

(Amtssiegel)

Mit dem gegenstindlichen Zeugnis wird seitens der Ministerium fiir

Landwirtschaft und Umweltschutz der Republik Serbien oder seiner Organe
keine finanzielle Haftung iibernommen.

ESPANOL

1. Nombre y direccion del exportador

2. CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA LA REEXPORTACION

3. Nombre y direccién declarados del destinatario

4. Organizaciéon de Proteccién Fitosanitaria de la Republica Serbia
Organizacién(es) de Proteccion Fitosanitaria de

5. Lugar de origen

6. Medios de transporte declarados

7. Punto de entrada declarado

8. Marcas distintivas: Numero y descripcion de los bultos: nombre del product;
nombre botdnico de las plantas

9. Cantidad declarada

10. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros
articulos reglamentados descritos mds arriba se importaron en Republica Serbia
(parte contratante reexportadora) desde (parte contratante de origen)
amparados por el Certificado Fitosanitario N° * original [J copia fiel
certificada [J del cual se adjunta al presente certificado; que estdén empacados
O reembalados [J en recipientes originales [J nuevos [0 que tomando como
base el Certificado Fitosanitario original [ y la inspeccién adicional [, se
considera que se ajustan a los requisitos fitosanitarios vigentes de en la parte
contratante importadora, y que durante el almacenamiento en Reptblica Serbie
(parte contratante reexportadora) el envio no estuvo expuesto a riesgos de
infestacién o infeccion.

* Marcar la casilla O correspondiente.

11. Declaracién adicional

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION
12. Tratamiento

13. Producto quimico (ingrediente activo)
14. Duracién y temperature

15. Concentracién

16. Fecha

17. Informacién adicional

18. Lugar de expedicion

Fecha

Nombre y firma de funcionario autorizado
(Sello de la Organizacion)

El Ministerio de Agricultura y Proteccién del Medio Ambiente de la Republica
Serbia de y sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad
financiera resultante de este certificado.

PYCCKUI

1. HasBamnue u afipec aKcnoprepa

2. DPATOCAHUTAPHBIN CEPTUGUKAT HA PE3KCITOPT

3. 3asBICHHOE HAMMEHOBAHNUE U A[PEC MOMYyYaTeJIst

4. Cnyx06a no 3amure pacrenunit PECITYBJIIMKHW CEPBUH Cnyx6e 10 3ammuTe
pacTeHui

5. MecTo nponcxoXXieHus

6. 3asBIEeHHBIHA CMIOCO0 TPAHCIOPTUPOBKH

7. 3asBIECHHBINA MYHKT BBO3a

8. OrnpunuTenbHbIE 3HAKH (MAPKUPOBKA); KOMIYECTBO MECT U OIICAHIE
YIaKOBKH; HANMEHOBAHUE IPOAYKIMH; GOTAaHUYECKOE HA3BaHUE PACTEHUIT

9. 3asBIeHHOE KONNIECTBO

10. Hacrosimum yIoCTOBEPSETCs, YTO PACTCHHS, PACTUTEIbHbIE TPOAYKThI HIIN
Apyrue NOAKApaHTMHHBIC MaTepHaibl, ONUCAHHBIC BbIIE, OBLIM MMIOPTH-
posanbl B CEPBUIO (noroBapuBarolyrocsi CTOPOHY pe3KCnoprepa) u3
(moroBapmBaroOIIeiicsi CTOPOHBI  MPOUCXOXKACHUsI) 1O  (PUTOCAHHTAPHOMY
ceprucpuxaty N° * opurmHan [ 3aBepennas konwus mommuHHHKa [
KOTOPOrO IPUIaracTcs K HACTOSIIEMY CepTH(UKATY YTO OHM yHakoBaHbl []
nepeynakosanb! [] B opurnransusie [ HoBbre [] KOHTEHHEPDI; ITO HA OCHOBA-
HUM OpHruHana uTocaHuTapHoro ceprudurra [1 u gomOMHATEILHON HHCIEK-
mmn [0 OHE CYMTAIOTCS OTBEYAOIINME ACHCTBYIOIUM (DHTOCAHHTAPHLIM
TpeGOBaHNSIM UMIIOPTUPYIOLIEH JOrOBapUBAIONIEICS CTOPOHBI M YTO BO BpeMs
xpanerna B CEPBUMU (joroBapuBaroleiics CTOPOHE peIKcnoprepa) rpys He
HOABEPTaJICs PUCKY 3aPaKeHUs BPEIHBIMI OPraHN3MaMH.

* Ormerbre coorBeTcByromue [ kBagparst

11. JononuuTenbHas feKnapamnus

OBE33APAXVBAHUWE N/WIU JE3VUHPEKILIMSA
12. Cnioco6 o6paGoTkn

13. Xumukat (feicTByOIIee BEIEeCTBO) "
14. Sxcro3uiys U TemnepaTypa

15. Konuentpauus

16. Hara

17. NononauTenbHas nHhOpMaIys

18. Mecro Boigaun

Iara

Damunust i NOANUCH OUIHATTBHOTO YIOITHOMOYEHHOTO
(IMevaTs OpraHu3aIin)

Hukakux (PUHAHCOBBIX OOSI3ATENLCTB IO OTHOIICHHIO K HACTOSIIEM
cepruuKare He Hamaraercs Ha MHHHCTEPCTBO CEILCKOTO XO3SICTBA U
OXpaHbI OKpyKaromiei cpefibl Pecnybnmkn Cep6uu Wiy Ha KOro-Tnbo ero
MHCIIEKTOPOB MU NPEJICTABUTENEN.




| 1. Ha3us 1 agpeca n3Bosnuka/Name and address of exporter

2. DUTOCAHUTAPHU CEPTUDPHUKAT 3A PE-EKCIIOPT
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT

000000

Bpoj/No: RS/R

Kormuja/Copy

3. Ilpujasbenu Ha3uB u afpeca npumaona/Declared name and address of consignee

4. Cnyx0a 3a 3amTuty 6uma Penyommuke Cpouje
Plant Protection Organization of the Republic of Serbia
Cnyx6u 3a 3amruty 6umba/to Plant Protection Organization of

5. Mecro nopekmna/Place of origin

6. Ipujasmeno cpepcrso mpesosa/Declared means of conveyance

| 7. IlpujaBmeno mecro yBosa/Declared point of entry

PEIIYB/IMUKA CPBMUJA
MUHHCTApCTBO TOJLOIPUBPE/E
U 3aLUTHTE KUBOTHE CPEIHE
Ynpasa 3a 3amITuTy Oniba
REPUBLIC OF SERBIA
Ministry of Agriculture

and Environmental Protection
Plant Protection Directorate

| 8. Kapakrepucruine o3Hake: 6poj U OTIC TAKOBAMA, HA3MB IPON3BOJA I GOTAHNIKH HA3HE OHiba
Distinguishing marks: number and description of packages; name of produce and botanical name of plants

9. IlpujaBbena kommanHa/Quantity declared

| durocanurapHu ceprucukar 6p.
| oBepena konmja L] mpusioxkena osom ceprudukary; ga cy ynakosanu [ npenaxo-
|Bamm [ y opurmmamay [0 mosy [ amGanasky; a Ha OCHOBY OPHIHMHAIHOL
| purocanurapuor ceprucdpnrara [0 u gomyrckor npernena [ ce emaTpa fa cy y
| ckirany ca Baxkehum purocaHuTapHIM 3aXTEBIMa YTOBOPHE CTPaHE YBO3HUIIE 1 Ia
|y Toky ckmagumTerma y Peny6nunu Cp6uju (yroBopHa CTpaHa peeKcnopTa)
| mommbKa Hije Gua H3TOKEHA OIACHOCTH O 3apase un uHgexnmje.

| * Vimcarn kpcruh y ogrosapajyhe [ momwe

| 10. Oy ce moTephyje n1a cy HaBejeHe Gu/bKe, OUbHI NPOM3BOAHM UJTH IPYTH

npomnucann 06jekTn ysesenn y Peny6inky Cp6ujy (yroBopHa cTpaHa peekcrnopra)
u3 (yroBopHa cTpaHa MOpeKIa), IpU YeMy HX je MpaTHO
ynju je (*) opurmmam [

¥

céntrac
3

10. This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles
described herein were imported into Republic of Serbia (contracting party of

re-export) from (contracting party of origin), covered by |
phytosanitary certificate No. *original [ certified true
copy O of which isgaflached to this certificate; that they are packed [
repacked [ in ,gl")ﬁg‘m il, B new [ containers; that based on the original
igdte [] and additional inspection [J they are considered
SR the current phytosanitary requirements of the importing
“party and that during storage in Republic of Serbia (contracting ||
of re-export) the consignment has not been subjected to the risk of |
festation or infection.

to comgfor

* Insert tick in appropriate ] box.

11. Jonyncka n3jaBa/Additional declaration

TMOCTYTIAK ME3UHO®ECTALIAIE W/UIN [IE3UHOEKITATE/
DISINFESTATION AND/OR DISINEECTION TREATMENT

12. Tlocrynaxk/Treatment

115. KonnenTpanuja/Concentration

17. NonyHscka nncopmanuja/Additional information

i3 CpeJICTBO (akTHBHA MaTepHja)
Chemical (Active ingredient)

14. Tpajame u Temuepatypa/
Duration and temperature

16. JaTym/Date

Wwme u nornuc osnamthenor nuua/
Name and signature of authorized officer

18. Mecro n3naBama/Place of issue

Harym/Date:

¥
ITeuat opranusanuje
(Stamp of Organization)

Munmcraperso no/bONPUBPEE U SaLITUTE KUBOTHE cpefnHe PenyGmuke CpOuje u HeroBU CIly>KOEHUIH WM NPE/ICTABHHIM HE CHOCE HHKAKBY (DHHAHCH]CKY
O[IFOBOPHOCT y Be3H ca 0BUM ceprucpukarom./No financial liability with respect to this certificate shall attach to Ministry of Agriculture and Environmental Protection
of the Republic of Serbia or to any of its officers or representatives.




FRANCAIS

1. Nom et adresse de 1'exportateur

2. CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE DE RE-EXPORTATION

3. Nom et adresse déclarés du destinataire

4. Organisation de la protection des végétaux de République de Sérbie 4 (aux)
Organisation(s) de la protection des végétaux de

5. Lieu d'origine

6. Moyen de transport déclaré

7. Point d'entrée déclaré

8. Marques des colis: nombre et nature des colis; nom des produits; nom
botanique des végétaux

9. Quantité déclaré

10. 1 est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles
réglementés décrits ci-dessus ont ét€ importés en République de Sérbie (partie
contractante de réexportation) en provenance de (partie contractante
d'origine) et ont fait l'objet du Certificat phytosanitarie N° dont *
l'original [ la copie authentifiée [J est annexé(e) au présent certificat; qu'ils
sont emballés [ re-emballés [ dans les emballages initiaux [ dans de
nouveaux emballages [I; que d'aprés le Certificat phytosanitaire original [ et
une inspection supplémentaire [, ils sont jugés conformes aux exigences
phytosanitaires en vigueur de la partie contractante importatrice, et qu'au cours
de l'emmagasinage en République de Sérbie (partie contractante de réexporta-
tion) I'envoi n'a pas été exposé au risque d'infestation ou d'infection.

* Mettre une croix dans la case [ appropriée.

11. Déclaration supplémentaire

TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION
12. Traitement

13. Produit chimique (matiére active)

14. Durée et temperature

15. Concentration

16. Date

17. Renseignements complémentaires

18. Lieu de délivrance

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé
(Cachet de I'organisation)

Le présent certificat n'entraine aucune responsabilité financiére pour Ministere
de I'Agriculture et de 'Environnement République de Sérbie ni pour aucun de
ses agents ou représentants.

DEUTSCH

. Name und Anschrift des Absenders

. PELANZENGESUNDHEITSZEUGNIS FUR DIE WIEDERAUSFUHR

. Angegebener Name und Anschrift des Empfingers

. Pflanzenschutzdienst von Republik Serbien an Pflanzenschutzdienst(e) von

. Ursprungsort

. Angegebenes Transportmittel

. Angegebener Grenziibertrittsort

. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstiicke; Name des
Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen

9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt, daB die oben beschreibenen Pflanzen, Pflanzener-
zeugnisse oder sonstigen geregelten Gegenstidnde aus (Ursprungs-
vertragspartei) nach Serbien (Weiterversendevertragspartei) eingefiihrt worden
sind und daf} ihnen das Pflanzengesundheitszeugnis N° dessen * Original
[0 beglaubigte Kopie [ als Anlage diesem Zeugnis beigefiigt ist; daf sie
verpack [J umgepackt [ worden sind, in ihren urspriinglichen [J in neuen [J
Behiltnissen; daB auf Grund des urspriinglichen Pflanzengesundheitszeugnisses
O und einer zusitzlichen Untersuchung [ die obengenannten Pflanzen, oder
Pflanzenerzeugnisse als den geltenden Pflanzenschutzvorschriften des Bestim-
mungslandes oder der importierenden Vertragspartei entsprechend befunden
worden sind und wihrend ihrer Einlagerung in Serbien (Weiterversendevertrag-
spartei) keiner Gefahr eines Befalls oder einer Infizierung ausgesetzt waren.

* Zutreffendes jeweils ankreuzen.

11. Zusitzliche Erkldrung

e N e R R e S R S R

BEHANDLUNG ZUR ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFEKTION
12. Behandlung

13. Chemikalie (Wirkstoff)

14. Dauer und Temperatur

15. Konzentration

16. Datum

17. Zusitzliche informationen

18. Ausstellungsort

Datum

Name und Unterschrift des Kontrollorgans
(Amtssiegel)

Mit dem gegenstindlichen Zeugnis wird seitens der Ministerium fiir
Landwirtschaft und Umweltschutz der Republik Serbien oder seiner Organe
keine finanzielle Haftung iibernommen.

ESPANOL

1. Nombre y direccién del exportador

2. CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA LA REEXPORTACION

3. Nombre y direccién declarados del destinatario

4. Organizacion de Proteccion Fitosanitaria de la Reptiblica Serbia
Organizacién(es) de Proteccién Fitosanitaria de

5. Lugar de origen

6. Medios de transporte declarados

7. Punto de entrada declarado

8. Marcas distintivas: Numero y descripcion de los bultos: nombre del product;
nombre botdnico de las plantas

9. Cantidad declarada

10. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros
articulos reglamentados descritos mds arriba se importaron en Republica Serbia
(parte contratante reexportadora) desde (parte contratante de origen)
amparados por el Certificado Fitosanitario N® * original [ copia fiel
certificada [J del cual se adjunta al presente certificado; que estdn empacados
O reembalados [ en recipientes originales [ nuevos [1 que tomando como
base el Certificado Fitosanitario original [J y la inspeccién adicional [, se
considera que se ajustan a los requisitos fitosanitarios vigentes de en la parte
contratante importadora, y que durante el almacenamiento en Republica Serbie
(parte contratante reexportadora) el envio no estuvo expuesto a riesgos de
infestacion o infeccién.

* Marcar la casilla O correspondiente.

11. Declaracién adicional

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION
12. Tratamiento

13. Producto quimico (ingrediente activo)
14. Duracién y temperature

15. Concentracién

16. Fecha

17. Informacién adicional

18. Lugar de expedicién

Fecha

Nombre y firma de funcionario autorizado
(Sello de la Organizacién)

El Ministerio de Agricultura y Proteccién del Medio Ambiente de la Repiblica
Serbia de y sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad
financiera resultante de este certificado.

PYCCKHUI

1. HazBaHue 1 agpec aKcnopTepa

2. DPATOCAHUTAPHBIV CEPTUGUKAT HA PESKCITOPT

3. 3asBIeHHOE HAMMEHOBAHNE U afpec NoayJaTens

4. Cryzx6a o 3amure pacrennit PECITYBIIMKY CEPBUM Cryx6e 10 3ammuTe
pacreHuii

5. Mecro nponcxoxaeHus

6. 3asBIECHHBIH CIIOCOO TPAHCIOPTUPOBKH

7. 3asiBICHHBII yHKT BBO3a

8. OrnmunrenbHbIe 3HAKY (MAPKUPOBKA); KOIHYECTBO MECT U OTMCAHHe
yHAKOBKH; HANMEHOBAHNE MPOAYKINH; GOTAHUUECKOE Ha3BAHUE PACTEHUI

9. 3asiBJIEeHHOE KOIMYECTBO

10. Hacrosiiim yIoCcTOBEPSIeTCsl, YTO PACTEHHSI, PACTUTEIbHbIE IIPOAYKThI HIIN
Jpyrue NOJKapaHTHHHBIE MaTepHambl, ONHMCAHHBbIC BBIIIE, ObLIM HMMIOPTH-
posanbl B CEPBMIO (0roBapiBaromytocst CTOPOHY pPE3KCIopTepa) 3
(moroBapuBaromieiics CTOPOHbI  NPOUCXOXJEHUSA) TO  (PUTOCAHUTAPHOMY
ceprugukary N° * opurusan [] 3aBepenHast Komnusi nojumeenka [
KOTOPOTO MPUIAraeTcs K HACTOSIIEMY CepTH(UKATY UTO OHH ymakoBaHbl []
nepeynakoBanbl [ B opurunansabie [ HoBble [J KOHTEHEPBI; 9TO HA OCHOBA-
HUM OpuruHana urocanuTapHoro ceprudukra [1 u JOMONHATEILHON HHCIEK-
uur [0 OHM cymTaroTcs OTBEYAIOUIMME JICHCTBYIOWIUM (DUTOCAHHTAPHBIM
TPeGOBAHUSIM NMIIOPTUPYIOLIEH JOrOBAPUBAOIIEHCS CTOPOHbI H YTO BO BpeMst
xpanerna B CEPBUU (moroBapHBaloOIIeiics CTOPOHE PedKCIopTepa) rpy3 He
MOJIBEPraliCsl PUCKY 3apakKeHHsl BPEAHBIMI OPraHN3MaMH.

* OrmeTsTe cooTBeTcByromue [1 kBagpaTsl

11. MonomHuTe IpHAS AEKIAPALIS

OBE33APAXVMBAHUWE W/WIW JESUHOEKIIMA
12. Crioco6 o6paboTkn

13. Xumukar (feficTByIoIIee BELIECTBO) "
14. Dxcno3unus u TemMnepaTypa

15. Konuenrpauust

16. laTa

17. DonomxuTenbHas HHOpMaIus

18. Mecro BbIza4n

Iara

DaMuITHs 1 MOAIICH OOUIHATTLHOTO YIOTHOMOYEHHOTO
(TTeuars opraHu3aimm)

Hukakux (QUHAHCOBBIX 00S3aTENLCTB MO OTHOIIEHHIO K HACTOSIIEM
ceprudukaTe He HamaraeTcss Ha MHHHCTEPCTBO CENbCKOTO XO3sCTBa U
oXpaHbl OKpy:Karouieil cpegpl Pecnybnuku CepOum nim Ha KOro-mubo0 ero
MHCIIEKTOPOB UK HPEICTaBUTEEH.




